Akkuschrauber-Set
Art.-Nr. 50 15 487

BEDIENUNGSANLEITUNG

Allgemeine Sicherheitswarnungen
fur Elektrowerkzeuge

1) Sicherheit des Arbeitsbereichs

a) Sorgen Sie dafur, dass der Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet ist.

b) Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in
explosiven Atmospharen, beispielsweise bei
Vorhandensein brennbarer Flussigkeiten,
Gase oder Staub.

¢) Halten Sie Kinder und Umstehende auf
Abstand, wahrend Sie ein Elektrowerkzeug
betreiben.

2) Elektrische Sicherheit

a) Elektrowerkzeuge mussen zur Steckdose
passen. Andern Sie den Stecker nie auf
irgendeine Weise. Verwenden Sie keine
Adapterstecker mit geerdeten Elektrowerk-
zeugen.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerde-
ten Flachen wie Rohren, Radiatoren und
Kihlgeraten.

) Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen
oder nassen Bedingungen aus.

Warnung: Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und die gesamte Anleitung durch.
Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anleitungen zum spateren Nachschlagen auf.

Allgemeine Sicherheitswarnungen fiir Elektrowerkzeuge -
Personliche Sicherheit

d) Verwenden Sie das Kabel nicht fur ande-
re Zwecke. Verwenden Sie das Kabel nie,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, zu zie-
hen oder vom Stromnetz zu trennen. Halten
Sie das Kabel entfernt von Hitze, Ol, schar-
fen Kanten oder beweglichen Teilen.

e) Verwenden Sie beim Betrieb von Elektro-
werkzeugen im Freien ein Verldngerungska-
bel, das fur den Einsatz im Freien geeignet
ist.

3) Personliche Sicherheit

a) Bleiben Sie aufmerksam, beobachten Sie,
was Sie tun, und setzen Sie den gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie ein
Elektrowerkzeug betreiben. Betreiben Sie
keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie mide
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten sind.

b) Verwenden Sie persénliche Schutzausris-
tung. Tragen Sie immer eine Schutzbrille.

Weltbild



¢) Verhindern Sie versehentliches Starten.
Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter in
der Position "Aus" befindet, bevor Sie das
Werkzeug an eine Stromquelle und/oder an
einen Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen.

d) Entfernen Sie alle EinstellschlUssel oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten.

e) Sorgen Sie immer fir einen richtigen
Stand und das Gleichgewicht.

f) Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie
keine lose Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie lhre Haare, Kleidung und Handschuhe
von beweglichen Teilen entfernt.

g) Wenn Vorrichtungen fur den Anschluss
an Staubabsaugungs- und Abscheidungs-
einrichtungen vorhanden sind, stellen Sie si-
cher, dass diese angeschlossen sind und
ordnungsgemal verwendet werden.

4) Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

a) Betreiben Sie das Elektrowerkzeug nicht
mit Gewalt. Verwenden Sie das richtige
Elektrowerkzeug fur Ihre Anwendung.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug
nicht, wenn es nicht mit dem Schalter
ein- oder ausgeschaltet werden kann.

¢) Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromquelle, bevor Sie Einstellungen vor-
nehmen, Zubehorteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug aufbewahren.

d) Bewahren Sie ungenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf und lassen Sie Personen, die mit
dem Elektrowerkzeug oder dieser Anleitung
nicht vertraut sind, das Elektrowerkzeug
nicht betreiben.

e) Warten Sie Elektrowerkzeuge. Prifen Sie
auf Falschjustierung oder Fressen beweg-
licher Teile, Bruch von Teilen oder andere
Bedingungen, die den Betrieb des Elektro-
werkzeugs beeinflussen kdnnen. Wenn das
Elektrowerkzeug beschadigt ist, lassen Sie
es vor Gebrauch reparieren.

f) Halten Sie Werkzeuge scharf und sauber.

g) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zu-
behor und Werkzeugbits usw. gemal dieser
Anleitung und berlcksichtigen Sie die Ar-
beitsbedingungen und die durchzufuhren-
den Arbeiten.

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Techniker ausschlieBlich unter
Verwendung identischer Ersatzteile reparie-
ren.

Sicherheitshinweise
fiir das Bohren

Tragen Sie beim Schlagbohren einen Gehor-
schutz.

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Greifflachen, wenn Sie einen
Arbeitsgang durchfuhren, bei dem das
Schneidzubehor versteckte Verkabelung
oder das eigene Kabel bertihren kann.

Warnung: Lesen Sie alle Sicher-
heitswarnungen und die gesamte
Anleitung durch.

Sicherheitswarnungen fiir
Akku-Bohrer - Bohrverfahren

1) Die gemessene Gerauschemission
ist Lpa-61,3 db (A), Lwa=72,3 db (A).

2) Dem Bediener wird empfohlen,
einen Gehorschutz zu tragen.



Ilhr 18V Akkuschrauber

1-.Akkusanzzigec; Diezse 3 Lin&pdfgkinf%r- Bohrfutter LED Ein/Aus-Schalter
mieren Sie Uber den Zustand des us. Je- ;
des Lampchen hat eine andere Bedeutung: $ * GRSl
Grun bedeutet vollstandig aufgeladen. Gelb
gibt an, dass der Akku méaBig aufgeladen
ist, und rot gibt an, dass der Akku fast nicht
aufgeladen ist und aufgeladen werden
muss.

2. Vorwarts/Rickwarts-Schalter:
Mit diesem Schalter kénnen Sie die
Bohrerdrehrichtung schnell andern.

3. Akku: die 18-V-Stromquelle des

LED-Lampe

Vorwarts/
Riickwarts-
Schalter

Ausloser

Akku-Bohrers.

4. Ausloser: Dieser wird verwendet, um
den 18-V-Akku-Bohrer einzuschalten.

5. LED-Lampe: Wahrend des Betriebs
beleuchtet die LED das Werkstiick.

6. Bohrfutter: Der Bohrer ist mit einem
schlussellosen Bohrfutter fur schnellen und
einfachen Bitwechsel ausgestattet.

7. LED Ein/Aus-Schalter: Mit diesem
Schalter wird die LED-Lampe eingeschaltet.

Anschluss an die
Stromquelle

Das Akkuladegerét ist fur den Betrieb
an einer ordnungsgemaBen Steckdose mit
230V, 50 Hz ausgelegt.

Ein qualifizierter Elektriker sollte die
tatsachliche Spannung an der Steckdose,
an die das Gerat angeschlossen wird, Uber-
prifen und bestatigen, dass diese ord-
nungsgemal geerdet ist. Die Verwendung
der richtigen StromkreisgréBe kann ein las-
tiges Ausldsen des Trennschalters bei Ver-
wendung des Werkzeugs verhindern.

Betreiben Sie dieses Werkzeug nicht, wenn
die tatsachliche Spannung der Stromquel-
le weniger als 220 Volt oder mehr als 240
Volt betrdgt. Wenden Sie sich an einen qua-
lifizierten Techniker, wenn dieses Problem

Akku

besteht. Bei nicht angemessener oder Uber-
maBiger Spannung kann es zu Fehlleistung
und/oder Schaden am Werkzeug kommen.

An die Stromquelle
anschlieBen

Wenden Sie sich wegen der ordnungsge-
maBen Installation der Netzsteckdose an
einen qualifizierten Techniker. Wenn Sie
nicht sicher sind, ob die Steckdose ord-
nungsgemal geerdet ist, lassen Sie sie von
einem qualifizierten Techniker Uberprifen.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug ausge-
schaltet ist, wenn Sie das Netzkabel an eine
ordnungsgemaf3 geerdete Steckdose
anschlieBen.



Betrieb

Laden des Akkus

Der 18-V-Akku-Bohrer wird komplett mit einem
18-V-Akku und einem Ladegeréat geliefert.
Laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie
den Bohrer erstmals verwenden. Verlangerung
der Akkulebensdauer:

1) Laden Sie den Akku erst wieder auf, wenn
er vollstandig leer ist.

2) Laden Sie den Akku IMMER zwischen 3 und
5 Stunden lang vollstandig auf, bevor Sie ihn
aus dem Ladegerdt nehmen.

Akkuladegerat

Zum Aufladen muss der Akku aus dem Werk-
zeug genommen werden. Greifen Sie dazu bei-
de Seiten des Akkus und drticken Sie ihn auf
die Akkuklemmen. Ziehen Sie den Akku vor-
sichtig aus dem Bohrergriff. SchlieBen Sie das
Adapterkabel an den Ladegeratstander an.
SchlieBen Sie den Ladegeratadapter an eine
230-V-Netzsteckdose an. Stecken Sie den Akku
vollstandig in den Ladegeratstander. Das griine Akku-Klemme
Lampchen leuchtet unabhangig vom Ladezu- -
stand, wenn der Akku im Ladegeratstander
steht. Bei Verwendung des Ladegeratstanders
sollten Sie den Akku nur 3 bis 5 Stunden lang
laden. Die Anzeigeldmpchen leuchten weiter,
bis der Akku herausgenommen wird.

Drehmomenteinstellung

Der 18-V-Akku-Bohrer verfligt Uber eine Dreh-
momenteinstellung mit 16 Positionen, die sich
direkt hinter dem schlissellosen Bohrfutter be-
findet. Bei einer Anzeige von 1 ist das Drehmo-
ment auf ein Minimum eingestellt, bevor die
Kupplung das Bohrfutter vom Antrieb trennt.

Wenn die Anzeige etwas Uber 15 ist, ist das
Drehmoment maximal. Dies ist nitzlich beim
Hineinschrauben von Schrauben in verschiede-
ne Arten von Material. Hinweis: Verwenden Sie
beim Bohren immer die durch einen Bohrerbit
markierte Bohreinstellung. In dieser Einstellung
wird der Antrieb nicht vom Bohrfutter getrennt.




Bohrfutter Geschlossen
Der Bohrer ist mit einem schlissellosen Bohrfutter \
fur schnellen und einfachen Bitwechsel ausgestat- - “Bohrfutter
tet. Um ein Bit hineinzustecken, 6ffnen Sie die
Backen des Bohrfutters, indem Sie den hinteren
Teil des Bohrfutters mit einer Hand festhalten und
den vorderen Teil des Bohrfutters im Uhrzeiger-
sinn drehen.

Offen

LED-Lampe/Schalter

Der 18-V-Akku-Bohrer hat eine integrierte LED-
Lampe, die zur Beleuchtung dunkler Bereiche am
Werkstick verwendet werden kann. Der LED
Ein/Aus-Schalter fur die LED-Lampe befindet sich
oben am Werkzeug. Die LED-Lampe wird durch
Vorwartsdrehen des Schalters eingeschaltet. Die
LED-Lampe befindet sich direkt Gber dem Ausl6-
ser.

Einschalter
fiirs Licht

Netzanzeige

Die Netzanzeige an der Rickseite des 18-V-Akku-
Bohrers hat 3 Lampchen in verschiedenen Farben.
Um den Ladestatus des Akkus anzuzeigen, halten
Sie die Taste direkt unter den 3 Lampchen
gedrlickt. Das griine Lampchen gibt einen gut
geladenen Akku an. Das gelbe Lédmpchen gibt
einen maBig geladenen Akku an. Er muss mogli-
cherweise bald aufgeladen werden. Das rote “
Lampchen gibt einen schwach geladenen Akku Knopf furAkku-
an. Wenn das rote Limpchen aufleuchtet, ladeanzeige
sollten Sie den Akku laden.

Vorwarts/Riuckwarts-Schalter

Dieser Schalter legt die Drehrichtung fur den rechts
Bohrkopf fest. Um die Drehrichtung zu andern,
darf das Werkzeug nicht in Betrieb sein und der
Bohrkopf muss komplett stillstehen. Dricken
Sie den Vorwarts/Rickwarts-Schalter in die

gewdlnschte Position. Driicken Sie den
Vorwarts/Ruckwarts-Schalter vollstandig nach \’

rechts, um den Bohrkopf im Uhrzeigersinn zu
drehen, und vollstandig nach links, um den Bohr- k

kopf entgegen dem Uhrzeigersinn zu drehen. I'"V
Wenn der Vorwarts/Ruckwarts-Schalter zwischen

vorwarts und riickwarts eingestellt ist, ist das
Werkzeug auf den sicheren Modus eingestellt.



Bohren

Befestigen Sie das Werksttick moglichst
immer mit einer Schraubzwinge. Halten Sie
das Werkzeug mit dem Bit in der Mitte der
zu bohrenden Stelle fest. Stellen Sie den
Vorwarts/Ruckwarts-Schalter nach rechts
und drlcken Sie den Ausloser, um das
Werkzeug zu starten. Bewegen Sie den
Bohrer in das Werksttick und wenden Sie
nur so viel Druck auf, dass das Bit schnei-
det. Wenden Sie nicht zu viel Kraft auf.
Lassen Sie das Werkzeug fur Sie arbeiten.

Betreiben Sie das Werkzeug NICHT mit Ge-
walt und wenden Sie keinen Druck auf die
Seiten auf, um das Loch gréBer zu machen,
als das Bit erlaubt. Sobald Sie die ge-
wiunschte Tiefe erreicht haben, ziehen Sie
das Bohrerbit bei noch eingeschaltetem
Bohrer aus dem Werkstiick. Verwenden Sie
beim Bohren von Metall leichtes O, um ein
Uberhitzen des Bohrerbits zu vermeiden.
Dies verlangert die Lebensdauer des Werk-
zeugs und des Bohrerbits. Wenn das Boh-
rerbit im Werkstuck stecken bleibt, stellen
Sie den Bohrer auf die umgekehrte Dreh-
richtung ein, schalten Sie das Werkzeug ein
und ziehen Sie das Bohrerbit vorsichtig aus
dem Werkstuck.

Wartung

Dieses Werkzeug wurde fur stérungsfreien
Einsatz konzipiert und erfordert sehr wenig
Wartung. Halten Sie das Werkzeug sauber
und frei von Staub-/Schmutzansammlung.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel zum
Reinigen von Kunststoffteilen. Kunststofftei-
le sind anfallig fur Schaden, die durch ver-
schiedene Arten kommerzieller Losungsmit-
tel verursacht werden. Verwenden Sie ein
sauberes, feuchtes Tuch, um Schmutz,
Staub und Fremdkorper zu entfernen.

Halten Sie das Werkzeug in gutem Zustand,
indem Sie ein regelmé&Biges Wartungspro-
gramm einhalten. Untersuchen Sie vor
Gebrauch den allgemeinen Zustand des
Werkzeugs. Uberpriifen Sie die Schalter und
das Netzkabel auf Schaden. Uberpriifen Sie
das Gerat auf lose Schrauben, falsche Aus-
richtung und blockierende bewegliche Teile,
falsche Montage, kaputte Teile und andere
Bedingungen, die den sicheren Betrieb
beeintrachtigen kénnen.

Schalten Sie bei ungewohnlichen Gerau-
schen oder Vibrationen das Werkzeug
sofort aus und lassen Sie vor der weiteren
Verwendung das Problem beheben. Ver-
wenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es
beschadigt ist.

Zerlegen Sie das Werkzeug nicht und versu-
chen Sie nicht, das elektrische System des
Werkzeugs neu zu verkabeln.

Entfernen Sie Staub und Fremdkorper von
den Luftungsoffnungen.

Halten Sie die Griffe des Werkzeugs sauber,
trocken und frei von Ol und Fett.

Verwenden Sie nur milde Seife und ein wei-
ches Tuch, um das Werkzeug zu reinigen,
da bestimmte Reinigungs- und Lésungsmit-
tel fur Kunststoffe und andere isolierte Teile
schadlich sind. Einige dieser schadlichen
Losungsmittel sind: Benzin, Terpentin, Lack-
verdlnner, Farbverdiinner, chlorhaltige Rei-
nigungsmittel, Ammoniak und ammoniak-
haltige Haushaltsreiniger. Verwenden Sie in
der Néhe von Werkzeugen nie entzindliche
oder brennbare Losungsmittel. Um die Ge-
fahr von Verletzungen, Stromschlagen und
Schaden am Werkzeug zu vermeiden, soll-
ten Sie das Werkzeug nie in Flussigkeiten
tauchen oder Flussigkeit in das Werkzeug
eindringen lassen.



lhr 4,8V Akkuschrauber

Technische Daten

Spannung 4,8V
Geschwindigkeit

ohne Last 180 U/min.
Adapter/Ladegerat 220 V-50 Hz
Ladezeit Ungefahr 3-5 Stunden
Akkutyp Ni-Cad 600 mA

A-gewichteter Schallleistungspegel
Lwa = 68,7 dB(A): Kwa = 3 dB(A)

A-gewichteter Emissionsscha lidruckpegel
Lpa = 57,7 dB(A): Kpa = 3 dB(A)

Ubersicht
1. LED-Lampe
2. Anzeigefeld
3. Schalter

4. Buchse

5. Drucktaste




Einsetzen von
Schraubendreher-Bits

Wahlen Sie die Schraubendreherspitze, die
dem zu entfernenden oder anzubringenden
Befestigungselement am besten entspricht.
Stecken Sie das Bit in die Aufnahmevorrich-
tung des Schraubers ganz hinein. Der Akku-
schrauber ist nur fir Schraubendreher-Bits
mit %-ZollSechskantschaft geeignet.

Der Akkuschrauber darf nur als Schrauben-
dreher verwendet werden. Versuchen Sie
NICHT, das Werkzeug als Bohrer mithilfe von
Bohrer-Bits mit 1/4-Zoll-Sechskantschaft zu
verwenden. Der Akkuschrauber verflgt nicht
Uber die n6tige Geschwindigkeit, um als
Bohrer zu dienen.

Hinweis

Der interne Akku ist nicht vollstandig geladen.
Vor dem erstmaligen Gebrauch benétigt der
Akku 8 bis 10 Stunden Ladezeit, bis er
vollstandig geladen ist. Spateres erneutes
Aufladen erfordert 3 bis 5 Stunden, bis der
Akku vollstandig geladen ist.

Laden Sie den internen Akku immer auf, wenn
die Leistung des Werkzeugs nachldsst. Starke
Hitze ist fur den Akku auBerst schadlich. Je
mehr Hitze erzeugt wird, desto schneller ver-
liert der Akku an Leistung. Ein Akku, der sehr
heil3 wird, kann eine verkurzte Lebensdauer
haben.

Entladen Sie den Akku nicht zu sehr, indem
Sie das Werkzeug weiter verwenden, nach-
dem die Leistung nachgelassen hat. Versu-
chen Sie nicht, den Akku eines Werkzeugs zu
entladen, in dem Sie weiterhin am Werkzeug-
hebel ziehen. Wenn die Leistung des Werk-
zeugs sich verschlechtert, stoppen Sie das
Werkzeug und laden Sie den Akku fur opti-
male Leistung auf.

Laden Sie den internen Akku bei Umgebung-
stemperaturen zwischen 10° C und 40° C.

Bewahren Sie das Werkzeug und den Akku
an einem Ort auf, an dem die Temperatur 50°
C nicht Ubersteigt. Dies ist wichtig, um
schwere Schaden an den Akkuzellen zu ver-
hindern.



Ladegerat

WARNUNG - Bitte lesen Sie vor Gebrauch
des Akkuladegeréts alle Anleitungen und
Vorsichtshinweise auf dem Ladegerat, dem
Akku und dem Produkt, das den Akku ver-
wendet, durch.

HINWEIS - Die Ladeanzeigelampe schaltet
sich nicht automatisch aus, wenn der Akku
vollstéandig geladen ist. Die Ladeanzeigelampe
bleibt ein, bis das Ladegerat von der Netz-
steckdose getrennt wird.

Verwenden Sie nur das mit dem Produkt
mitgelieferte Ladegerat oder einen direkten
Ersatz, wie in diesem Handbuch angegeben.
Ersetzen Sie es nicht durch ein anderes Lade-
gerat. Verwenden Sie nur fur den Handel
zugelassene Ladegerate mit dem Produkt.

Zerlegen Sie das Ladegerat nicht.

Verwenden Sie das Ladegerét nicht, wenn es
beschadigt ist, im Freien im Regen, Schnee, in
nassen oder feuchten Umgebungen liegen
gelassen oder in Flussigkeiten getaucht
wurde.

Wenn der Akku aufgeladen werden muss,
reicht 3- bis 5-stiindiges Aufladen, damit das
Werkzeug mit voller Leistung betrieben
werden kann. Eine Ladeanzeigelampe am
Ladegerat leuchtet, um anzuzeigen, dass das
Laden erfolgt.

Laden des
Schrauber-Akkus

Der Akkuschrauber hat einen modernen
aufladbaren Nickel-Kadmium-Akku. Der Akku
wird mit einem Ladegerat geladen, das an
der Seite des Griffs an den Schraubendreher
angeschlossen wird. Die Ladeeinheit verwen-
det Ubliche Stifte (beide Stifte sind gleich), die
keine spezielle gepolte oder geerdete Netz-
steckdose erfordern. Sowohl das Ladegerat
als auch der Stecker sind gegossen und
koénnen nicht zur Reparatur getffnet werden.
Um den Akku im Akkuschrauber zu laden,
gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine
Ubliche Netzsteckdose (220 V, 50 Hz) an.

2. SchlieBen Sie den Stecker des Ladegerats
an die Steckdose am Griff an und tUberprtfen
Sie, ob sich die rote Ladeanzeige-LED ein-
schaltet.

3. Um die Lebensdauer des Akkus zu verlan-
gern, sollten Sie den Adapter nach 3- bis
5-sttindigem Laden vom Schraubendreher
trennen. Das Ladegerdt schaltet sich NICHT
automatisch aus, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist.



Betrieb des
Akkuschraubers

Wahlen Sie die Schraubendreherspitze, die
dem zu entfernenden oder anzubringenden
Befestigungselement am besten entspricht.
Stecken Sie die Spitze in die Aufnahmevor-
richtung des Schraubers ganz hinein. Stecken
Sie die Schraubendreherspitze in das Befesti-
gungselement und driicken Sie den reversi-
blen Hebel. Der Akku-Schrauber verwendet
nur eine Geschwindigkeit fur alle Arbeitsgan-
ge und verfiigt nicht Gber variable Geschwin-
digkeiten.

Driicken Sie den unteren Teil des Hebels, um
die Schraubendreher-Spitze in einer Vorwarts-
Bewegung (nach rechts) zu drehen und das
Befestigungselement festzuziehen.

Driicken Sie den oberen Teil des Hebels, um
die Schraubendreher-Spitze in einer Ruick-
warts-Bewegung (nach links) zu drehen und
das Befestigungselement zu l6sen.

vorwarts ‘O
riickwarts O {

Wartung und
Reinigung

WARNUNG - Keine vom Benutzer wartbaren
Teile im Inneren. Praventive Wartung, die von
nicht autorisierten Personen durchgefiihrt
wird, kann zu einem falschen Anbringen von
Kabel und Komponenten fihren, was eine
ernste Gefahr darstellen kann.

SCHMIERUNG DES WERKZEUGS
Ihr Schraubendreher ist ordnungsgeman ge-
schmiert und einsatzbereit.

GLEICHSTROM MOTOREN

Der Motor im Werkzeug wurde fUr viele
Stunden zuverlassigen Dienst konzipiert. Um
die Spitzeneffizienz des Motors zu erhalten,
sollten Sie ihn alle sechs Monate untersu-
chen. Es darf nur ein handelstblicher Origi-
nal-Austauschmotor, der speziell fir das
Werkzeug gedacht ist, verwendet werden.

WARNUNG - Um Unfalle zu vermeiden, soll-
ten Sie das Werkzeug und/oder das Ladege-
rat vor dem Reinigen immer von der Strom-
versorgung trennen. Das Werkzeug kann am
effizientesten mit Druckluft gereinigt werden.
Tragen Sie immer eine Schutzbrille, wenn Sie
Werkzeuge mit Druckluft reinigen.

Beluftungsaffnungen und Schalter und Schal-
terhebel missen sauber und frei von Fremd-
korpern gehalten werden. Versuchen Sie
nicht, das Werkzeug zu reinigen, indem

Sie spitze Gegenstande in die Offnungen
stecken.

VORSICHT - Bestimmte Reinigungs- und
Losungsmittel beschadigen Kunststoff-
teile. Dies sind Z.B.: Benzin, Tetrachlorkohlen-
stoff, Chlor-Reinigungsmittel, Ammoniak und
Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.



Kundenservice

Sollten Sie Fragen zu dem Artikel haben,
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

Verlagsgruppe Weltbild GmbH
Steinerne Furt

86167 Augsburg

Telefon: 0180 - 53 54 327

(14 Cent/Min. Festnetz; max. 42 Cent/Min. Mobilfunk)

E-Mail: info@weltbild.de

Weltbild

Lesen Sie die
Sicherheitshinweise vor
Gebrauch sorgfaltig durch.

Gehorschutz
tragen

Schutzbrille
tragen

Altgerate-Entsorgung

Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Haushaltsabfall geben,
sondern an einem Recycling-Sammelpunkt
fur elektrische und elektronische Gerate
abgeben. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder der Verpackung

weist darauf hin.
[ |



EG-Konformitatserklarung

Fur folgendes Erzeugnis

Bezeichnung
Akkuschrauber-Set

wird bestétigt, dass es den Schutzanforderungen entspricht, die in der Richtlinie der Europai-
schen Gemeinschaft zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle identischen Exemplare des Erzeugnisses, die nach den bei-
gefligten Entwicklungs-, Konstruktions- und Fertigungszeichnungen und Beschreibungen,
die Bestandteil dieser Erklarung sind, hergestellt werden.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit
wurden folgende einschlagige harmonisierte europdische Normen herangezogen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Eurépaischen Gemeinschaft vertffentlicht wurden:

Normen:
EN 60745-1: 2006
EN 60745-2-2: 2003+A11: 2007
EN 55014-1: 2006
EN 55014-2: 1997+A1: 2001
EN 61000-3-2: 2006
EN 61000-3-3: 1995+A1: 2001+A2: 2005

Diese Erklarung wird verantwortlich fur folgenden Hersteller/importeur abgegeben:

Unternehmensbezeichnung: Verlagsgruppe Weltbild

Anschrift: Steinerne Furt 70, 86167 Augsburg
Telefon: 0180 - 53 54 327

Name des Unterzeichners: Walter Leberle

Stellung im Unternehmen: Qualitatssicherung

Augsburg 04.05.2010 K/ %"
Ort Datum rechtsverbindliche Unterschrift

Weltbild
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